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(D Botén de liberacion

(@ Indice de montaje del objetivo

(® Indice de montaje de la cdmara

@ Contactos de sefal del objetivo

(® Botén de funcién

(® Tapa de objetivo trasera
Calibrador

Asegiirese de leer estas notas antes de utilizar el
producto

« A pesar de que se han tomado todas las medidas posibles para
garantizar la seguridad de este producto, lea las siguientes
instrucciones para asegurarse de que lo utiliza correctamente.

« Después de leer las instrucciones, asegurese de guardarlas a mano
para futuras consultas.

IO

Los simbolos que se explican a continuacion indican la gravedad y
el peligro que puede existir si no se tiene en cuenta la informacién

indicada por el simbolo o si el producto se utiliza incorrectamente.
Este simbolo indica que si se ignora la advertencia,

A‘ el uso inadecuado del producto puede causar la

ADVERTENCIA muerte o lesiones graves.
Este simbolo indica que si se ignora este aviso, el

A uso inadecuado del producto puede causar lesiones
PRECAUCION personales o darios materiales.

Los simbolos que se reproducen mas abajo son utilizados para
indicar la naturaleza de las instrucciones que deben cumplirse.

Los simbolos triangulares indican al usuario una
informacién que requiere su atencién (“lmportante”).

A\

Los simbolos circulares con una barra diagonal indican
al usuario que la accion que se indica esté prohibida
(“Prohibido”).

N

Los circulos en negro con un signo de exclamacion indican
al usuario que debe realizar alguna accion (“Obligatorio”).

o

/\ ADVERTENCIA

No mire al sol a través del objetivo o de los visores de la cimara.
Si no cumple con esta precaucion se podrian causar
discapacidades visuales permanentes.

@

No desmontar (no abrir la tapa). Si hace caso omiso de esta
precaucion, podria producirse un incendio, sufrir una
o descarga eléctrica o lesiones debido a un error en el

desmonarncionamiento del producto.

@

/\ PRECAUCION

No utilice 0 almacene el producto en lugares expuestos a humos de
dceite, vapor, alta humedad o polvo. Si se hace caso omiso de
esta precaucion, podrian producirse incendios o descargas
eléctricas.

No dejar expuesto a la luz solar directa o en ubicaciones sometidas a

temperaturas muy altas, como por ejemplo en el interior de un vehiculo
en un dia soleado. Si se hace caso omiso de esta precaucion

podria producirse un incendio.

Mantener fuera del alcance de los niiios. Este producto puede
producir lesiones en manos de un nifo.

Sino va a utilizar el producto, vuelva a colocar las tapas del objetivo y
almacénelo fuera del alcance de la luz solar. | 3 Uz solar enfocada a

través del objetivo puede causar incendios o quemaduras.

No toque las roscas ubicadas en la parte delantera o trasera del
objetivo. | os bordes podrian causar lesiones.

Si el objetivo estd daiiado, deje de utilizarlo. | 0s bordes rotos
podrian causar lesiones.

> Be O |

1 Instale el adaptador en la cdmara.

Manteniendo el indice de montaje de la cdmara ubicado en el
adaptador alineado con el indice de montaje del cuerpo de la
cadmara, coloque el adaptador en la cdmara y girelo en direccion
horaria hasta que haga clic en su lugar.

N

Instale un objetivo.

Manteniendo el indice de montaje ubicado en el objetivo alineado
con el indice de montaje del objetivo ubicado en el adaptador,
coloque el objetivo en el adaptador y girelo en direccion horaria
hasta que haga clic en su lugar.

Extraccion del adaptador

1 Extraiga el objetivo.
Manteniendo pulsado el botén de liberacion en (a) en laimagen 1,
gire el objetivo en direccion antihoraria.

2 Extraiga el adaptador.
Mientras pulsa el boton de liberacién del objetivo de la camara,
gire el adaptador en direccion antihoraria.

A partir de la version de firmware 1.1, X-Pro1 ofrece un
procesamiento de imagenes confeccionado especificamente para
objetivos de montura M instalados mediante este adaptador. Los
usuarios de las versiones anteriores podradn descargar el firmware
mas actualizado desde http.//www.fujifilm.com/support/digital
cameras/software/#firmware (si no dispone de acceso a un ordenador,
podré solicitar ayuda a los distribuidores locales indicados en el
material “Red mundial de FUJIFILM" suministrado con su camara).

Notas sobre el uso

« El adaptador aumenta la distancia focal efectiva del objetivo en
aproximadamente x1,5 (equivalente al formato de 35 mm); por
ejemplo, una distancia focal de 50 mm es aumentada a 75 mm.

- La distancia de enfoque visualizada por el objetivo podria diferir de
la distancia de enfoque real.

- No intente utilizar este producto con objetivos no compatibles
ni con otros adaptadores de montaje. Si no cumple con esta
precaucion podria ocasionar el funcionamiento incorrecto o dafos
en la cdmara, adaptador u objetivo. Los dafios ocasionados por
hacer caso omiso de esta advertencia no estan cubiertos por la
garantia.

+ No someter a fuertes impactos, ni tirar contra el suelo.

« No retraiga objetivos extensibles mientras estén instalados en el
cuerpo de la cdmara.

+ Mantenga limpios los contactos de sefal.

Especificaciones

Dimensiones:
Peso:

259 mmxL14,7 mm
Approx. 65 g

El boton de funcion

Pulsar el boton de funcioén visualiza las opciones de procesamiento
de imagenes. Podra encontrar informacién adicional en http://www.
fujifilm.com/products/digital_cameras/accessories/

El calibrador

El calibrador se utiliza para determinar si se puede utilizar o no un
objetivo de montura M con el adaptador. Consulte la imagen 1 para
mas informacion sobre las partes del calibrador.

1 Utilice la parte A para determinar el didmetro del elemento trasero
del objetivo, tal y como se indica en la imagen 2. El objetivo no
podrd ser utilizado si el didmetro es mayor que la anchura de la
parte A.

N

Gire el anillo de enfoque del objetivo hacia el infinito y utilice la
parte B para determinar a qué distancia el elemento trasero del
objetivo proyecta desde la parte trasera del objetivo, tal y como se
muestra en la imagen 3. No podra utilizar el objetivo si el elemento
trasero del objetivo entra en contacto con la parte B.

Nota: El calibrador debe usarse Unicamente a modo de referencia.

No aplique un exceso de fuerza sobre los elementos del objetivo ni
sobre el cuerpo del mismo. Si se hace caso omiso de esta precaucion,
el objetivo podria danarse.

Podréa encontrar informacion sobre los objetivos compatibles en
http.//www.fujifilm.com/products/digital_cameras/accessories/
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Componenti dell'adattatore (Figura 1)

(D Pulsante di rilascio

(@ Riferimento di innesto obiettivo

(® Riferimento di innesto della fotocamera
(® Contatti segnale dell'obiettivo

(® Pulsante funzione

(® Tappo protezione ottica posteriore

@ Misuratore

Si raccomanda di leggere queste informazioni prima

dell’'uso

+ Per quanto sia stata presa ogni precauzione per assicurare la
sicurezza del prodotto, leggere le istruzioni fornite di seguito in
modo da usare il prodotto in maniera corretta.

- Dopo aver letto le istruzioni, conservarle in un luogo di facile
accesso per futuri riferimenti.

Le icone mostrate di seguito vengono usate in questo documento
per indicare la gravita delle ferite o dei danni alle cose che possono
derivare se le informazioni segnalate dall'icona vengono ignorate e
il prodotto viene di conseguenza utilizzato in modo scorretto.

AN

AWVISO
C Questa icona indica che, se non si seguono le
informazioni, ne puo risultare un rischio di lesioni alle
ATTENZIONE persone o di danni agli oggetti.

Questa icona indica che, se non si seguono le
informazioni, ne puo risultare un rischio di morte o di
ferite gravi.

Le icone visualizzate di seguito sono utilizzate per indicare la natura
delle istruzioni da osservare.

A\
Q

o

Le icone di forma triangolare segnalano all'utente
informazioni che richiedono attenzione (‘Importante”).

Le icone di forma circolare con una barra diagonale
segnalano all'utente azioni proibite (“Proibito”).

Le icone di forma circolare piene con la presenza di un
punto esclamativo segnalano all'utente un‘azione da
eseqguire ("Richiesto”).

/\ AWISO

Non guardare il sole attraverso l'obiettivo o i mirini della fotocamera.
La mancata osservanza di questa precauzione puo
provocare danni permanenti alla vista.

Non smontare (non aprire la struttura esterna). | a mancata

osservanza di questa precauzione potrebbe causare
lion incendi, scosse elettriche o infortuni derivanti dal
smontare - malfunzionamento del prodotto.

@

@

/\ ATTENZIONE

Non usare o conservare in luoghi esposti a esalazioni di olio, vapore,
elevata umiditd o polvere. | a mancata osservanza di questa
precauzione potrebbe causare incendi o scosse elettriche.

Non lasciare in luoghi esposti alla luce diretta del sole o ad elevate
temperature, come ad esempio all'interno di un abitacolo chiuso in un

giorno disole. | a mancata osservanza di questa precauzione
potrebbe causare incendi.

Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. Questo prodotto
puo provocare danni fisici se lasciato nelle mani di un
bambino.

Quando non si usa il prodotto, rimettere i tappi copri ottica e

conservarlo lontano dalla luce diretta del sole. | a luce del sole che
passa attraverso l'obiettivo puo causare incendi o ustioni.

Non toccare le filettature sulla parte anteriore o posteriore
dell'obiettivo. | bordi potrebbero causare lesioni.

Interrompere I'uso se l'obiettivo é danneggiato. | bordi danneggiati
potrebbero causare lesioni.

> e © |

Montaggio dell'adattatore

1 Montare I'adattatore sulla fotocamera.
Mantenendo il riferimento di innesto fotocamera sull'adattatore
allineato con il riferimento di innesto sul corpo della fotocamera,
posizionare |'adattatore sulla fotocamera e ruotarlo in senso orario
finché non scatta in posizione.

N

Montaggio di un obiettivo.

Mantenendo il riferimento di innesto dell'obiettivo allineato con
il riferimento di innesto dell'obiettivo sull'adattatore, posizionare
l'obiettivo sull’adattatore e ruotarlo in senso orario finché non
scatta in posizione.

Rimozione dell'adattatore

1 Rimuovere l'obiettivo.
Mantenendo premuto il pulsante di scatto (a) nella figura 1,
ruotare |'obiettivo in senso antiorario.

2 Rimuovere |'adattatore.
Premendo il pulsante di sblocco obiettivo della fotocamera,
ruotare |'adattatore in senso antiorario.

Dalla versione di firmware 1.1, X-Pro1 offre un'elaborazione delle
immagini progettata per gli obiettivi a innesto baionetta M collegati
tramite questo adattatore. Gli utenti di versioni precedenti possono
scaricare il firmware piu recente all'indirizzo http://www.fujifilm.com/
support/digital_cameras/software/#firmware (se non si ha accesso a
un computer, il supporto e disponibile presso il rivenditore locale
elencato nel materiale “Rete mondiale FUJIFILM" fornito con la
fotocamera).

- 'adattatore aumenta la lunghezza focale effettiva dell'obiettivo
di circa 1,5x (equivalente al formato 35 mm); per esempio, una
lunghezza focale di 50 mm aumenta a 75 mm.

« La distanza di messa a fuoco visualizzata dall'obiettivo potrebbe
essere diversa dall'effettiva distanza di messa a fuoco.

« Non tentare di utilizzare questo prodotto con obiettivi non
compatibili o con altri adattatori a baionetta. La mancata osservanza
di questa precauzione potrebbe provocare il malfunzionamento
del prodotto o danni a fotocamera, adattatore o obiettivo. Il danno
causato dal mancato rispetto di questa avvertenza non é coperto
da garanzia.

« Non fate cadere né sottoponete a urti violenti.

« Non ritrarre gli obiettivi estensibili mentre sono montati sul corpo
della fotocamera.

« Mantenere i contatti di segnale puliti.

@

Dimensioni: 259 mmxL14,7 mm
Peso: Circa659
Il pulsante funzione

Premendo il pulsante funzione vengono visualizzate le opzioni
di elaborazione immagine. Ulteriori informazioni sono disponibili
allindirizzo http//www.tujifilm.com/products/digital_cameras/
accessories/

Il misuratore

Il misuratore viene usato per determinare se e possibile utilizzare un
obiettivo a baionetta M con |'adattatore. Fare riferimento alla figura 1
per le parti del misuratore.

Usare la parte A per determinare il diametro dell'elemento
posteriore obiettivo, come mostrato in figura 2. Lobiettivo non puo
essere utilizzato se il diametro & maggiore dalla larghezza della
parte A.

—

N

Ruotare I'anello di messa a fuoco su infinito e utilizzare la parte
B per determinare la sporgenza dell'elemento dell'obiettivo
posteriore dal retro dell'obiettivo, come mostrato in figura 3.
L'obiettivo non puo essere utilizzato se l'elemento posteriore
obiettivo & a contatto con la parte B.

Nota: Il misuratore é inteso solo come guida. Non esercitare forza
sugli elementi dell'obiettivo o sul corpo dell'obiettivo. La mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe arrecare danni
all'obiettivo.

Informazioni sugli obiettivi supportati sono disponibili all'indirizzo
http.//www.fujifilm.com/products/digital_cameras/accessories/

PYCCKUIA

Yactu apantepa (Puc

(D Kronka dukcatopa

(@ MeTka Kpennenus obbexTvBa

(® MeTtka Kpennenus GpoTokamepbl
@ CurHanbHble KOHTaKTbl O6bEKTIBa
(®) OyHKUMOHaNbHaA KHOMKa

(® 3aamas Kpblluka 06beKT/BA

@ Nexano

Mepepn ncnonb3oBaHMem U3AeNUA NPOUTUTE AAHHBIE

npumeyaHus

+ Kpome TOro, utobbl NpeanpuHATL BCe HEOOXOAMMble Mepbl N4
6e30nacHol 3KCNNyaTaLmnm JaHHOTO NPOJYKTa, O3HaKOMbTECh C
NHCTPYKUMAMM, MPUBEAEHHBIMU HUXKE, ANA YBEPEHHOCTM B TOM, UTO
Bbl Mcnonb3ayeTe NpoayKT NpasuibHO.

« Mocne 03HaKoOMNEHUA C STUMU UHCTPYKLMAMM, 00A3ATENBHO
XPaHUTE UX B AOCTYNHOM MeCTe ANA [aNbHENWMX CNPaBOK.

[NpviBeAEHHbIE HIKE CUMBOIbI UCMOMb3YIOTCA B JAHHOM JOKyMEHTe
AnA 0603HaYEHWA CTeNEHN TAKECTM TPaBM UK yllepba, K KOTOpbIM
MOXeT NpUBECTU HecobntoAeHe 0603HaUeHHbIX CUMBONaMM
TpeboBaHWi, 1, Kak CNeACTBUe, HeNPaBWbHOE CMOMb30BaHVe
YCTPOWCTBA.

AN

nPED‘ynPE_ CMBOJIOM, MOXET MOBNEYLb CMEPTb WK TAXESble

KIEHME TpaBMbl.

HecobniopeHne TpeboBaHNii, 0603HAYEHHBIX AaHHbIM

AN

NPEQOCTE- CYMBOMIOM, MOXET MOB/IEYb NONTyYeHIE TeNnecHbix
PEXXEHUE NOBPEXAEHUI UK MaTepHanbHbIA yllepo.

HecobniopeHvie TpeboBaHMiA, 0603HAUEHHbIX AaHHbIM

[NprBEeAEHHbIE HUXe CUMBOBI UCMONbB3YIOTCA AN 0603HaYEHA
XapakTepa VHCTPYKUMIA, KOTopble crieayeT cobnioaaTs.

AN

TpeyronbHble 3HaukK 0603HaYaloT MHPOPMaLMIO, Ha
KOTOPYIO HY>KHO 0BpaTUTb BHMaHWe («BaxHO»).

Q

MNepeyepKHyTbIN KPYr yKa3blBaeT Ha 3anpeT yKasaHHbIX
NencTBmi («3anpeLleHoy).

o

Kpyr ¢ BOCKAMLATENbHbIM 3HAKOM YKa3blBaeT Ha
001A3aTeNbHOCTb AencTBUl («O6s3aTENBHOY).

A MPEAYNPEXAEHUE

Q

He cmompume Ha conHye Yepe3 o6vexmuse unu gudouckamenu
domokamepel. HecobnofeHvie AaHHON Mepbl
NPefOCTOPOXHOCTN MOXET MPUBECTU K HEOOPaTUMOMY
HapyLUeHWIo 3peHus.

He pas-
Gupaiime

He pas6upaiime (He omkpeigatime kopnyc). HecobnoaeHe 3Ton

Mepbl MPefOCTOPOKHOCTM MOXKET NPUBECTN K BO3ropaHuto,
NOpaxxeHMo ANeKTPNYECKMM TOKOM U BO3HNKHOBEHWIO
TPaBM M3-3a Hel‘lpaBl/U'leOIZ pa6OTb\ n3nenua.

/\ NPEJIOCTEPEXXEHUE

He ucnonb3yiime u He XpaHume 8 Mecmax, nodgepXeHHbIX
8030elicmeuio MACIAHbIX UCNApeHuli, napd, 8AAXHOCMU UIU NbIY.
HeBbinonHeHWe gaHHOro Tpe6OBaHI/Iﬂ MOXET NpnBecTn K
BO3IOPaHUIO NN MOPaXeHMo SNEKTPNYECKMM TOKOM.

He ocmasnsiime Ha npamMom coHeYHOM cgemy uu 8 Mecmax,
nodsep)xeHHbIX 8030elicmaUI0 8bICOKUX Memnepamyp, Makux Kak

BHKQbImblli asmomo6usb 8 conHeyHblii deHb. Hecobn togeHne 3Tnx
Mep NPeaoCTOPOXHOCTN MOXKET NPUBECTU K BO3ropaHuto.

e 0| O

Xpanume 8 mecmax, He docmynHbix 021 ManeHbkux demeii. B
pyKax pebeHKa JaHHOe U3AenMe MOXeT CTaTb NPUUYMHON

TenecHbIX ﬂOBpeH(ﬂ,eHl/H;\.

Koz0a usdenue He ucnone3yemcs, 3akpoiime Kpbiwiku 06sexkmued, u
XpaHume u3denue mam, 20e Ha He20 He nadaem NPAMOLi CoNHeYHbIi
cgem. CONHeYHbII CBET, CPOKYCMPOBAHHbIN OOBEKTUBOM,
MOET BbI3BaTb BO3ropaHme Nin OXoru.

AN

He npuxkacaiimece k pe3b6e Ha nepedHeii unu 3adHeii cmopoHe
o6vexmued. Kpas MOTYT HAaHECTV TPaBMY.

ZAN

[pexkpamume ucnonb308axue, eciu 06beKmug nogpexdeH.
Pa3butble Kpaa MOTYT HaHeCTW TPaBMy.

MpucoeanHeHne apantepa

1 YctaHoBuTe apanTep Ha poToKamepy.
CoBMecTNB METKY KpenneHua GoToKamepbl Ha agantepe C MeTKOw
KpenneHus Ha Kopryce poTokamepbl, yCTaHOBUTE afanTep Ha
doTOKamepy 1 MOBEPHWTE €ro Mo YacoBOW CTPEIKe [0 LUenyKa.

2 lMpucoeanHnTe 06bEKTUB.
CoBMeCTMB MeTKY KpenieHus Ha OObeKTHBE C METKOM KpemnieHns
06beKTMBa Ha afjanTepe, yCTaHOBKTE OOBEKTVB Ha aaanTep v
NOBEPHMTE €ro NO YaCOBOW CTPeNKe A0 LeNyKa.

(HATne apanTepa

1 CHiMUTe 06beKTMB.
YAepK1Bas HaxaTol KHOMKy GrKkcatopa B HanpasneHuu (a) Ha
Puc. 1, noBepHwTe 06BEKTUB NPOTUB YaCOBOW CTPENKN.

2 CHumuTe apanTep.
Haxas KHOMKy oTCoeavHeHVA 0ObeKTVBa GOTOKaMePb], NOBEPHUTE
afjanTep NPOTWB YaCOBOW CTPESKM.

C Bepcuwm npownsku 1.1 X-Prol npeanaraet 06paboTky
1300paxeHni, NpefHazHaueHHylo cneuranbHo Ana onpassl
00beKTUBOB M, NprcoeanHAEMbIX NPY MOMOLLM AAHHOTO afanTepa.
[Nonb3oBatenu bonee paHHKX BEPCHI MOTYT 3arpy3uTb Camyto
nocneaHion NPOLIMBKY No agpecy http.//www.fujifilm.com/support/
digital_cameras/software/#firmware (ecnv HeT OCTYNa K KOMMbIOTEPY,
nognaepxka AOCTYNHa Y MECTHbIX MOCTABLUMKOB, NepeUncieHHbIX

B MaTepuane «BcemmpHan ceTb FUJIFILM», nocTasnaemom ¢
boToKamepot).

MpumeyaHua no nCNosb30BaHuNI0

- AnanTep yBenuuraeT 3pdeKTMBHOE GOKYCHOE pacCToAHVe

00beKTBA NPUMEPHO B 1,5X (3KBMBaNeHT 35 MM Gpopmarta);

Hanpumep, GoKyCHoe paccTosHue B 50 MM yBEIMUMBAETCA 0

75 MM,

DoKycHoe paccTosHMe, OTobPakaeMoe OO BEKTUBOM, MOXeT

OTAIMYATLCA OT GAKTUUECKOrO GOKYCHOrO PACCTOAHNA.

He nbiTaiiTech nCnonb3oBaTh fAaHHOe 13aenmne ¢ HECOBMECTUMbIMM

00BEKTUBAMU MW C APYIMYM alanTepamm onpasbl. HecobniogeHvie

[lAHHOIO NPeAOCTEPEXREHNA MOXET NMPUBECTU K HEMCNPABHOCTY

M3AENVA UK NOBPEXIEHMI0 GOTOKAaMePbl, aaanTepa nnm

00beKkTUBA. [oBpeXaeHWe, CBA3aHHOE C UTHOPVPOBAHUEM A@HHOTO

npeaynpexaeHns, He MOKPbLIBAETCA rapaHTUEN.

+ He poHaiiTe 1 He noaBeprawTe CUNbHBIM Yaapam.

+ He BTArMBaiite BbiABMXHBIE OOBEKTUBLI B TO BPEMA, KOTa OHM
YCTaHOBMEHbI Ha KOpryce GOTOKAMEPHI.

+ He gonyckaiite 3arpA3HeHna CUrHanbHbIX KOHTaKTOB.

TexHuyecKkue xapaKTepucTMKN

259 MmXx L 14,7 Mm
Mpwnbn. 65

OYHKI.IMOHaHbHaﬂ KHOMKa

Mpw HaxaTuK GyHKLMOHANbHOM KHOMKM OTODpaKatloTca onumum
00paboTkM 1300paKkeHNs. JononHWTeNbHas MHGOPMALMA LOCTYNHA
no appecy http//www.fujifilm.com/products/digital_cameras/
accessories/

Jlekano ncnonb3yetca Ana onpefeneHna BO3MOXHOCTH
MCMONb30BaHWA ONpaBbl 06beKTNBa M C AaHHBIM aZjanTepOM.
Cm. Puc. 1 ana npocMoTpa YacTelt nekana.

1 Vicnonb3sywnte YacTb A ina onpefeneHva avameTpa 3aaHero
3nemeHTa 0ObeKTVBa, Kak NoKa3aHo Ha Puc. 2. O6beKkT1B Henb3a
1CNONb30BaTh, ECAIN AVAMETP OOSbLIE LMPUHBI YacTh A.

MoBepHUTE GOKYCUPOBOUHOE KOMbLIO 0OBbEKTMBA [0
6eCKOHEYHOCTU 1 UCMONb3YITE YacTb B, uTobbl Onpeaents

Kak fjaneKo BbiCTynaeT 3afHWi 3neMeHT 06beKTVBa OT 3aHeN
CTOPOHbI O6BEKTUNBA, KaK MOKasaHo Ha Puc. 3. O6bekTvB Henb3A
MCMONb30BaTh, €CIN 3a[JHUI SNeMEHT 0ObEKTMBA KacaeTca YacTu B.

N

Mpumeyanne: /lekano NpefocTasnaeT ToNbKO CNPaBoYHyIo
MHbOPMaLMIO. He HaxkUMaTe CUIIbHO Ha 3N1eMeHTbl OGbEKTIBA UK
Kopnyc obbekTVBa. HecobniofeHne AaHHOMO NPeaoCTepeKeHms
MOXET NPUBECTM K NOBPEXKAEHWNIO OObEKTHBA.

MHbopmaLmna o NoAAepKMBaeMbX 0ObeKTMBAX AOCTYMHA MO afpecy
http//www.tujifilm.com/products/digital_cameras/accessories/
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